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Pulsador

Receptor

Timbre autoalimentado

1- Boton volumen
2- Boton emparejamiento/seleccion melodias
3- Luz de estado

4- Botén transmisor

Alimentacion receptor: 100/240V 50-60Hz
Alimentacién pulsador: autoalimentado
Melodias: 38

Distancia: 20 metros interior / 50 metros exterior
Medidas transmisor: 81x46x25mm

Medidas receptor: 85x52x63mm

Frecuencia de trabajo: 433MHz

Timbre inalambrico sin pilas que genera sefiales inalambricas al

presionarlo para generar electricidad, sin pilas, sin cables, facil de
instalar, ecoldgico y respetuoso con el medio ambiente. Su aspecto
es sencillo, con un disefio de alta calidad que resulta muy atractivo.

1. Ajuste de volumen: Pulse el bo-
ton 1 del receptor para cambiar el
volumen. Hay 4 ajustes de volumen: @

alto, medio, bajo y silencioso. o

2. Seleccionar melodia: Mantenga

pulsado el botén 2 del receptor para Ci)’ /o
comprobar todos los tonos disponi- ~

bles. Hay 38 opciones de tonos. El l- Receptor Transmisor

timo tono reproducido se seleccionara

por defecto como su eleccion.

3. Emparejamiento: Mantenga pulsado el botén 2 del receptor du-
rante 3 segundos en el plazo de 1 minuto después de encender el re-
ceptor, y este entrard en modo de emparejamiento cuando se encien-
da el indicador rojo. A continuacion, pulse el transmisor y se empare-
jara correctamente. (Nota: el transmisor y el receptor estan empareja-
dos de forma predeterminada, compruébelo antes de intentar empare-
jarlos).

4. Borrar memoria: Mantenga pulsado el botén 2 del receptor duran-
te 10 segundos para borrar el emparejamiento (el indicador rojo par-
padeara 3 veces y permanecera encendido hasta que se apague).
Nota: Si no puede acceder al modo de emparejamiento, inténtelo de
nuevo después de cortar la alimentacion durante 5 segundos.

5. Seleccionar 1 melodia: Mantenga pulsado el boton 1 cuan-
do el receptor esté encendido para poder escuchar la primera
cancién.

Eltransmisor se puede colocar o mover a voluntad, se pue-
de fijar en cualquier lugar que se desee.

1. Método 1:

Instalar con el adhesivo de doble cara (incluido en el paquete).
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Consejos: Evite instalarlo en objetos
metalicos (puertas de hierro, ventanas
de hierro, etc.) para no afectar a la dis-
tancia de alcance.

Compruebe su funcionalidad antes de
instalar el transmisor.

2. Método 2: Instalar con los tornillos (inclui-

dos en el paquete).

1) ¢ Cuantos receptores se pueden emparejar con un trans-
misor?
R: Hasta 5 receptores.

2) No se puede emparejar con el transmisor.
R: Desconecte la alimentacion del receptor y vuelva a co-
nectarlo después de 5 segundos, luego inténtelo de nuevo.

3) No hay sonido.

R: Compruebe si el receptor esta enchufado y si la toma de corriente
esta encendida, compruebe si el timbre esta en modo silencioso.
Compruebe si el transmisor se ha emparejado correctamente con el
receptor.

4) La distancia de transmision se acorta o se pierde la conectivi-
dad. R: El transmisor y el receptor estan conectados a través de
RF 433 MHz. La distancia se ha probado y verificado en el labora-
torio, pero puede variar en funcién de las condiciones de uso real.
Intente reducir y eliminar los obstaculos entre el transmisor y el re-
ceptor.
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Transmitter Receiver

Wireless Kinetic Doorell

Pairable button and

® Wolume bution
music selection button

and back button

(@ Indicator Light (@) Transmitter button

Power Supgly Self-Powered (Transmitter)
ACID0~240V, 50/60Hz (Receiver|

Work Frequency RF 433MHz

Ringtanes 28

Saund Valume 4 Adjustable Levels

Colour White/Black

Distance 20m {Indoar), 50m [Outdoar)
Certification CE/ROHS/FCC/UKCA

Plug Type UK/EUUS

Transmitter Dimensions L67*W33*H19mm

Receiver Dimensions L85*W52*H43-63mm

Battery-free wireless doorbell that drives wireless signals by
pressing to generate electricity, no battery, no wiring, simple
installation, green and environmental protection. The appearance
is simple, generous high-grade design which looks quite beautiful.

1. Volume Selection: Press button 1
on the receiver to change the volume
There are 4 adjustments for volume:

loud, medium, low and silent.
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2. Chimes Selection: Keep
pressing button 2 on the receiver to
check all available chimes. There
are 38 options on chimes. The last
played chimes will be selected by Receiver Transmitter

default as your choice.

3. Pairing Method: Long press button 2 on the receiver for 3 seconds
within 1 minute after the receiver is powered on, it enters the pairing
mode after the red indicator is on. Then press the transmitter and
paired successfully. (Note: Transmitter & Receiver are paired by
default, please check once before attempting to pair)

4. Clear Pairing: Long press button 2 on the receiver for 10 seconds
to clear the pairing (the red indicator will flash 3 times and on
and wait until it turns off).

Note: If you can not enter the pairing mode, please try it again
after cutting off power for 5 seconds.

5. The musice back to the first one: Long press button 1 when
the receiver status is powered on, thus can hear the first music.

The transmitter can be placed or moved at will, you can fix it

anywhere you want.

1. Installation Method 1:

Install with the double-sided adhesive (included in the pack)

Tips: Please avoid installing on metal
objects (iron gates, iron windows, etc)
to avoid influencing the launch distance.
Please make sure it's availability before
installing the transmitter.

2. Installation Method 2:
Install with the screws (included in the pack)
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1) How many receivers can be paired with one transmitter?
A: Up to 5 receivers.

2) Can not pair with the transmitter.
A: Please cut the power of the receiver and connect it after
5 seconds then try it again.

3) No sound.

A: Confirm if the receiver is plugged in and the socket is powered on,
check if the chime is in a mute state. Confirm if the transmitter
paired with the receiver successfully.

4) The transmission distance becomes shorter or lose connectivity
A: The transmitter & receiver are connected through RF 433MHz.
The distance was tested and verified in the laboratory but may vary
depending on situations during the actual use. Please try to reduce
and clear the obstacles between the transmitter and receiver.




